VA v Z—D—XDOIRDB DEERO R
—HIR T T A TORERIEB O FEEe—

TR BT
7 R K% SOAS

HE

IHED S FEHB (B CHIRROS ML STV 5, AREBRE I, BERIEEIO /TaEM:
ERD 10, 1y RUKE SOAS Ok H AGE R EZ AT o120 A v H— %o T FiRE
BZOWTHET D, 7 T ATIIARDEL NG DY A v X —F iR L, 5854 NFF
MR SFEHE S A L2 BT, 2 DYV A — N & AAFED BYEEICHIR Li-, #Eo
AL, ARETIFIEBROV T ADFEERNG « 7 T AT A AN vy a L ORERNT 5,
7T AIBIMUTZADSY - SFEERNSERIZ T2 & Ent, ZOMREO—Rkiz
ITEERAET L8, ZORBRORE, (1) FREEIZ8E LT, BT, EroRE|
D=V F VT 4 2—FT L, 0k - FEEORRERUANOFEHE B - T 4 A D
viarTAiEEEZzonsZ e, Q) FWAOTIRKE T, IkFEHEIC A—k
747 (authentic) 72Zhf AL 7-FIFRIEE DN +0 ATRECTdH 5 &\ 9 TRIEDMG B AT,

[F—U—F] BHR, BRRIGE), UIRFEH, VA v o — A=t T (v
1 ZLoic

SREHE ISR A FENS [emieEBdik LS, BRRENDZEHH 0L H T
H DN, IETIIFER OB B ST D (B : Cook, 2010), ARG TlIr» R
K SOAS DIk A AFEFSEZ I LT 12V A v — o RG2S L, &
FEHE TR AERRISEN O RTREMEIZ DWW CIRD, ZHUL,. SiEEEICRT AEERE T —~
2 U7 AR ORFZE O —B & LT, Wik - R E 24 5 B, 3 10 BT 72 #0
NI FZADI L, YHEOE 1 BIEOY FAETLHHDOTH D, ARETIE, 7RIS
FOFRE OV T OIATIHIZE A L, £ Dk, ARIOEERORGE « Hik, EERAR
ERRNT D, 7B, AEET TFRNEE SI3ERRITAORL BT, BRRAEOT 4 A7
v a RFDOBOE LOFRRIZOWTR Y IR IS A1EEE H E T,

2 SeATHYSE

KEOSFHEHBICBW CTHRUIESAMEH S T& 72 (Malmkjer, 1998), 7272L, 7 7 A
NOFIERIT, FERCSUEDIEME S ICHE S &2 B W SUERFHENZ UV S DORELL |,
& L CTHIMBICERE D £ 512722 5720 SUIRD 20 Ve EOREH$ 3215 TV 5 (Cook, 2010;
Malmkjeer, 1998) . FRRIMEHRAVRBIHE L2 O D 2 L%, 7o, BRIGE 2 555
DY T ANTITORNORFELZNE S TH D,

7272, 1990 FEEMN G ISHEEFZO DT CRI AL L7 MRV, FEEFFEESE
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(WIERE

DRAT 4 T AN —IZRDTOICEiBEE LSO T, BESELBEE (own
language) [ third place (35=D5AT) (Kramsch, 1993) Z#E L. Xt - S5EfID mediator
(fh2) (Coste, Moore, & Zarate, 2009) <> intercultural speaker (3 UV EJEGH) (Byram, 1997)
\ZRDTZOITFEDIEL NI BZPEZOND X)o7, ZOHT, AESHEOH%
AL, AT A TAE—D—%2HE L THSEHAEPH RO, SEHE IR T 5%
BHEOASHEOEE Z A 2B TEIZ LTS (Hall & Cook, 2012), F72, 2 2L LD
SRENBIHR L, SEEM - SUERIORE AR 5 FER A FIHlT AEx b o b Lo icko
72, Bz, Cook (2010) 1%, MEROFRRIEENI T HHLANISEET — #0372 < RO
PUVMIGEICEE S b DO TH D LT 5, Malmkjeer (1998) &, HEROHEANIT I SE
REHEICT A0 TH Y, FIFIISIEMOTHEMZ 572 EOT T AOENRH b Lk
NRTWD, ZOWNEZT, TFETE, 2 a=b—ra VEICEX 2BV R
E. BB BT DFRO R AL E L RO D L 91272 > TV (eg Carreres
& Noriega-Séanchez, 2011) . A ZOFAUIIE 9 DO TH 5,

3 REGE

ARIBLTIE, 7 RUKRY: SOAS O 21 £k LT 2 RO A v # —%A{f
HLEEERY 7 A %47 Tz, PRRFEEEZXMRE LI-OiE, Uk - ik L~V TR
SRR Z B X NEDL, BX SEH X A7 (cognitively demanding tasks) 23R40 L TV %
ZEMERMENTEY (Kem,2002) . FERIZZ 0F 2 824 R 7 ZHRFEEA I bR
TEXLDOTIIEERT-T-OTH D, HlzIE Twife] &V HEEE 3] IRA) M) Sikx
IR B . TORPUC KV FEATICEZ AR LD S, FRREEL T, F8FD
BEFOSIEMRRETIEH Lo, WRIZEDET-ERE2E 2 385 Z L1385 b+
IIEREIR, BREED A AT LIRBOTIIEFE R T2, ML, TR E 213 10 B o
HAFEE T 0 — A Z2%Z#4 2 HARFEHEL O | £EDZEATH 5, FEITIZHERSEE - Ut
YHhEF-o TRy, HEUANOEEOF LI A, FEENE S ClIWnThnE &z
AL 1AW, £ 21 A 18 ANIGE « AAGELSN O SREZEFEE D DB TISRERN &
LD EBEZ T, REEREITST-OIXFAENBAGEOYN, Y 7 A i UihdCTHE, #F
I BARDOHARGE] (Three ANetwork, 1998) 28 11 i £ CHE LIRS ThoTz, 7T A
WK 2 iR, W82 T ASNTITO, (EESINCTH Tz, 7T ATIIAARGE - JEEEH LD
ERGAIE LI, T4 AD v a IFGETITH) ZERFEAETH -T2, 725, 2N
NEDED o T2T28D, 7T A2 DI TiTo Tz, AfREIE 1 2B 7 A —7 2B %
HDOTH D,

I T AETHA T HIZY T, UFD3 SEER L, 9. EEOSERHAEZR
T2, BRI A—% T 4 v~ (authentic) 7REHS & Uiz, BRANCIXER & LTiTY
A w2 —EEAT, BHIE, 3L, IIREFEEE TRV T VW b S
A THDHZ &, FEORKEZEARTH D LB bThHD, £2, YA v X —
DOIXEDOEAFIEE RAEDT-0, BFERZ A7 OV A — N2 TR, BEOY A v 7 —5#%
R HLRE Lz, WIZ, FIRROZ A7 3 TE A2 0FEETH HE TEEIGEZ Y
BAORMERET D LI LT, &&ZIC, 30k - FERUSMIOIER SE5720, BULE#
SR DOFTHHTLEW, 74—~ U T 4R DA T IA N TF A ATy arSEb k)
Izl
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(WIERE

R, TOFERBEORIT, FAEITZ TATE SO LHEOT F 2 FOFRROEE L |
TG TV — I ERH LTS, ZRHEBRLT, 207 T ATOENIDWTIHE
HICRRRWNE BB, SEITHEOIRE L. 7T AT 4 A v a Y ORTHE
MAEYTS,

4 7S5ADFN

41 UF—3ITT7 v

FTP. VA —FOZEMNE R DT, xRV A v X —ERNT A E T A — 3
TToTTIT AT 4 & LTEALL, BHEMIAZIMT XL b BT TEED.
ROLA (¥ L b)), FRIEFE (BEREE. UT [$8). 2200 —iEHeiEHe (P LA
T l&Eh—)) ICHATOIHEREEDHLHIEFRL, ETINEDNDIZOWTIARZZ &
BT ARKTHAE Lz, 204817 T AFE YK, AAREOY A v Z—DT7 00—
BT 10 HICAD 44 ThHoTe, F0H%, 4iEiRETZD3 A (B - ROLA - £7)
DI A o A=k, ZHUTEENEBNWZLEI ), YL TEIRBST=0O0EXT TEX
7o FATEEEZITETEIT AL ENTE N, TOHEH E LTI ROLA X, HEXT
ST NH D] 2 EEFRDRN, THERSH D) Y, FBRITONTIE, BEFREV,
WA — R EHEY LTV, [—o—DDY A4 — kBREW] 72E. AFHFIZOWVTIL.
(BN ZN ], THRE D SIFE DR 7 —< L TRV, VA — FO¥n£L ., #
DI RICLVWE TV RA ALTERWNITTE] R EOBERNHT, Z0%k, BIOREIC
AR NSOV A — F (fEFFOY A — e TN TE L TWAROY A — ) &L
F— A\ CHREDEHIRNED DR L Vo2 L EFELA ST,

42 HA7 1 DEA

WICHIRR A A7 8 A LTz, #A70% 1Bl XY AOKETE 2V —D7 7T
T, KEETERD—DYA—FEFRRL TSN EEWVE L] LI DT, BIFD
WEDY A — N EFRER LT,

KRDOIHI2SANEDT LB N HYRE S ZINFE LE—0FRE LB bR Z D
FTEEHRET ! (o V *)0)) (X % 0 —E 7 £ 7 [pamyurin]. 2013, February 2)

T IATIE, VA — "7 TABKTH A, BEREHERLLHE, ZOVA— D
TIANERDT-DIZ, DOV A— b EABTZHORERIXOFATFILHED, 205 7+
—<UT 40, BRI E 236 LG, FAOBRAEZRELTLLo2EZ A K
XDV A— FDOBEENL 7 7 AENT A0 TEREL T LY F 2B B I 720,
BHFIE TRIRD7 7 ), TEERR 7 72 ), 74—~ VT4 [T —<A7ETFERY
2T BRE L WS EERNH, BAT-HBORERICHOWTIE, AT [A0E). BT
[FGERDOMND LT 5720, [FEERTIH TR, BRE LTI A NEBRD
VERDHD], 74—~V T AIZONWTNL DD aT AT ETERENGHELL] LWHE
B2, E£72. LLTFD 3 8200 THEE LA -7,

1) 721 3XHIE LB Lo TEY [T 232000

157



Q) EFD—LTrrlITE N R
B) ERD—IEATN=F VT 2B

1) 1ZoWTH, TV a7 A5 HT70), 17272, 2 XHD [k > Z80E
L7z T8 nwELe] 248< &, FEBEOKGETRVRY . AP a7 VT E DD TiEk
W ITZZWE L7l 25 2 & T AYITEH L TV DI EATHOTIL, 17272,
N=REDFTHEY 74— /U TERNL I L TWAD T 72 EOE RS
oo Q) ©O7 7 EOBRIZOWTIE, TREE Ebdiw, (77 OHROETMIRY
T2, T7 7 o IR B C. KBS T < Bl (respecting) OXFFHHH DD T
W] L WO ERNRHET, B) OX—=YF U T 42T, TRGHL WA, TEkEE],
[V 72 EAS T,

FRIZOWTEELE-T=dh L, 7T7ATIXZOY A v Z—%FER L=, £ 1 A THIER
L. X7 T L7=%, (27 Z ADRITHE LTz, DUNIEIFAEOFRRBITH S,

(1) T've got the presents from everyone in Osaka! Thank you s0000000000 much ! /~— K It will
take some time but I will look at every single letter and present!;D ~ *

(2)  Thank you so much for all the presents I received in Osaka! I look forward to reading all your
letters and looking at the gifts (((o(*" V" *)0))).

(3)  Here are the presents from everyone in Osaka! Thank you so much © I will take my time to read
you letters and appreciate your gifts (((o(*” V" *)o)))

(1) ®=71% [Tthank you soooooooooo muchl] T [#H V& H TEWE Lic~] OFsy
ERLILEBN, 72, 74—~V T 4OV, (A 7T R TCIEEZE T4 —
CIZTBHUEIRND I 2T /M L] LBV, E72, BESCFIEFEESE 30015
RN, FEEOBRITICL, TH 2 92T, ML L YRR/ — (energy) 2FE L
721 27, Q) OXTIE, R0 7 3 —< VTR L= FUIESOER [ 2o
T OFEAD 1T NE30 1] bERLTWAD T &5 LTV e, EHEACFEICHONT
L TER D —D7 7 LR BIESTFITOWTOEEEN H AN 5] EZOFEEL, 1) 0
N—T LR DA N TTO—" Lo T, Q) OXTIIFEIZER L, N1 XHIXFE
EEDETHRCE AR L), AT 7 7 72 b b LR FOF FIT L),
[2 STH I appreciate &9 BEEAZF - T, VBGOSR HER L) L=, ZD X
T, BT VNERDEIRE L TN, 7 7 AR TEA REIRRA T 7 o—L 2D
HRAPLE - T4 Ay ar L,

43 HZA7 2 DEA
W, THRT=DA XY AOKEIHED 7 7 T, KEITIEHFDOY A — FEFER LT
STEENVWEEVWELZIEWI 2OHDOF A HEA LT BFRSUILL TO LB TH 5D,

froT, 2N, R, RE JFE... (A H[ariyoshihiroiki]. 2013, Oct 12)

ZAUTERIHNAT o T B EN2Y A — MELSUREGHIA L, FERE MR Lz, £k,
LT3 2OV ThEELEoT,
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(WIERE

1) ZBEETEHSTHDON, ERIEDOL I A A= BB DD,
Q) X2V —OXREL EIEID, EIEVERERT 50>
B) AFTIEARASR=IF VT 2L D,

FP. (1) OEFOHEENZSOWTIE, TE U (serious) 7814 A—), [FeAENd B
(instruction) DX H |, [([EroTWDEMND) FZNBUINEYINIZ /2> TWD DT
M, o TN LA LT-DITOE Lo T=D TRV, [ BAGE LIRS R
DENDE | FEFTENLRNEDPD S50 TH, P& LD —2>—DDFIEIC
U ZXLNTEHDTIIRVDN, (4 a<BEO LS RlARERNPHE, Q) DX
D — L DFEWNIOWTIL, THEDOY A —MIEBOLNE WD LFET, i fisf k)
EWVVIHIRNRRN . TEBEEDFHATFICANT 2O TIIRN, (77 o & OBURMENRZRV, &
WHRL TR, RERIITH-> T, REES OO LERLLIE), THEWICT, o T
WHEITE EVWIHIERS, AENRIAT 4T eV ZEICEAL 2oy a—77
DTIE) EWIHIERLH -7, B) OFEFDONX—=VFT VT LIZONWTE, &0 —0 5
SNDEL) T7L > RU—) 2ozt L, EENDHE LTIV, YA — 24 a~
DX HROTHSONEBEODF v T 7 Z—DHhDEL LAVWARID L S LTWS ] REE
RAHITZ,
ZDOVA—MIOWTHREILLIITET 1 ATERER L., X7 T_72%%, (W07 Z
ADRTTHTE LTz, FIRUILLTO &30 kx 2R -,

1) Got drunk. I joined in. Result? The worst. Going home now...
2
3)  Mission- get drunk. Friend Acquired. Mission- Success. State — Very ill. Time to go pass out.
4)  Got drunk. Took part. Fell apart. Went home...

~

Drunk. As a result, I'm worse for wear. I'm going home. ..

~ o~ o~
N

1) O_TH, WA v Z—=DRENOT, TEXAEETHIEELEL LTHF—U— 20
Lz EE-oT0 e, Q) o~7E, Tl OB EH2< THHNbD T E -
THWE b7z, Q) OTIL, THEENROLNRTRETEZH->TH)EL 2—FT
EHLTHWADOT, TNaEERTH7-DIZ, [Mission] W HRBEEFESTHIZ] L5
T, ) OT X, THE] % [fell apart] 12 U CREZ B, BWFESLO U X L% T
LEDELTW ZHUZHOWTIE, T2—FET7 HHTHTO] &0V D ERMIOFAEND
YT, F, —FETICOWTE, [TEETIEMECHE: & S Ca=—E T %M
TZENRZVDT, SETHKIRT IO L) Y, ¥EEE HAGED—FT
T Te B RS T,

ZOEIBRT 4 Ay a vk Licth, BEICOWTOFHAEZ L, 77 A3 T Lz,
EEITHEOZ 20 —DY A — N OFIRRC BRI E & HICHRR 2 A > PRI,
T2, VI RAORMBETH LT =0 Yy —F bR S,

5 LHLERE

ARG TIE, FRREBIORIREMEZAR D T2, VA v X — 2o TR AAGE 7 7 A TD%E
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WIS

ERAMN LTz, ERRoi@y | PAEITY A v X —OFRZ#E LT, #8305, AZA LT T K,
EFOFEENRC, =Y F VT ¢ 22— T 70 & 30k FEE DO RIIEIE (referential meaning)
DSADOEIHIZOWTHELRL, ZNEEIFIRTI0E I TAA— N E—HEIGE LA - T
Wiz, FRROFEEGNIL, BRx SRR - U R L REEL W) R A RO HOSE
Foltuy RUVORFTITON—HITHY ., Zhr—bT5Z LIXTERN, 7277,
SREHEORRERICIL, SUERFHEDO L ) RIEMSICESZBEWZ ORI T, Lo
ERBOVA—R T 4 v I RBMEHER L, EBREOEETHRIVBELLHIMRF AT TO
FERIEEI G FIRETH A Z EWRET-DOTIIRWEA 9Dy, Fim. —8v T 1 v 7 1R¥kt
S T-RIRRIE. BAGERR ) DRV EE T LW E W BER L H D00 Ly
2, ZOERBEREOLBY, BAGEEZFORAD T 7 H OPRFEFIH LTH, 2
D LRIRE TEATREZR2 D TRV E WV D TRIBENE S T,

.
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2 REEOFEDRETEH D AATHCEIR L2 bOTH 5,

PECSUEE, Ere, BOUTROITFIAROD, BCFORENTOWT HEELE D 72iBin,
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